Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Niniejsze instrukcje dotycza bezpiecznego uzytkowania przenosnego gtosnika Bluetooth z
wbudowanym akumulatorem, funkcjg tacznosci bezprzewodowej, portem USB oraz stopniem ochrony
IP67. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie z ponizszymi informacjami i zachowac je
do pdZniejszego wykorzystania.

1. Przeznaczenie produktu

e Produkt jest przeznaczony do odtwarzania dZwieku z kompatybilnych urzadzen elektronicznych,
takich jak smartfony, tablety, komputery, telewizory i podobne urzadzenia obstugujace zgodne
potaczenie.

e Uzywac wylacznie zgodnie z przeznaczeniem, w typowych warunkach domowych, biurowych
lub rekreacyjnych.

e Nie uzywac produktu do celéw medycznych, ratunkowych, przemystowych ani w srodowiskach
o podwyzszonym ryzyku.

2. Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

¢ Nie otwiera¢ obudowy. Wewnatrz nie ma czesci przeznaczonych do samodzielnej naprawy przez
uzytkownika.

e W przypadku uszkodzenia, nieprawidlowego dzialania, przegrzewania, nietypowego zapachu,
dymu lub odksztalcenia obudowy nalezy natychmiast przerwa¢ uzywanie urzadzenia.

e Nie uzywac produktu, jesli zostat upuszczony, silnie uderzony, zgnieciony lub wykazuje oznaki
uszkodzenia mechanicznego.

e Urzadzenie nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem matych dzieci i 0sob, ktore moga
uzywac go bez nadzoru.

e Nie dopuszczac do gryzienia, ssania ani wkladania elementéw produktu do ust.

3. Ryzyko porazenia pradem i zasilanie

¢ Do ladowania uzywac wylacznie zgodnego przewodu i odpowiedniego zrédta zasilania USB o
parametrach zgodnych z oznaczeniem urzadzenia.

¢ Nie podlaczac¢ do uszkodzonych gniazd, przewodow ani tadowarek.

¢ Nie dotykac ztaczy, kabla ani portu tadowania mokrymi rekami.

e Nie uzywac urzadzenia podczas tadowania, jesli port tadowania, przewod lub Zrodto zasilania s
wilgotne.

e W razie burzy zaleca sie odlaczy¢ produkt od Zrodla zasilania.

e Chroni¢ porty i ztacza przed kurzem, widéknami, piaskiem i ciatami obcymi.

4. Bezpieczenstwo akumulatora

e Produkt zawiera wbudowany akumulator. Nie wolno go demontowac, przebija¢, zgniatac,
przecinac¢ ani wrzucac do ognia.

e Nie narazac urzadzenia na nadmierne ciepto, w tym bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, ogien, grzejniki, nagrzane wnetrza pojazdow lub inne Zrédta wysokiej temperatury.

¢ Nie pozostawiac urzadzenia w srodowisku o bardzo wysokiej temperaturze, poniewaz moze to
spowodowac wyciek, pozar lub wybuch akumulatora.



Nie przechowywac ani nie transportowac urzadzenia przy ci$nieniu nizszym niz 11,6 kPa ani na
wysokosci powyzej 15 000 m.

Jezeli produkt nadmiernie sie nagrzewa, puchnie, wydziela zapach, dymi lub przecieka, nalezy
natychmiast odsung¢ go od materiatow tatwopalnych i zaprzesta¢ uzytkowania.

Wycieku z akumulatora nie dotyka¢ gotymi rekami. W przypadku kontaktu ze skorg lub oczami
natychmiast przemy¢ duzg iloScig wody i skontaktowac sie z lekarzem.

Nie tadowac urzadzenia bez nadzoru przez dlugi czas ani w poblizu materiatow tatwopalnych.

5. Ochrona przed woda i wilgocia

Stopien ochrony IP67 nie oznacza peinej odpornosci na wszystkie rodzaje cieczy, ciSnienie wody,
pare wodng ani dtugotrwate zanurzenie.

Przed kontaktem z woda nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy, zaslepki i porty sa
prawidlowo zamkniete oraz czyste.

Nie tadowac urzadzenia, gdy jest mokre lub wilgotne.

Po kontakcie z woda osuszy¢ urzadzenie miekka Sciereczka i pozostawi¢ do catkowitego
wyschniecia przed ponownym fadowaniem.

Nie naraza¢ produktu na wode morska, wode chlorowana, napoje, detergenty, oleje ani inne
ciecze mogace powodowac korozje lub uszkodzenie.

Nie zanurzac¢ celowo produktu, jesli nie jest to konieczne do zwyklego uzytkowania.

6. Wentylacja i temperatura pracy

Nie zastania¢ otwordw i powierzchni obudowy odpowiedzialnych za odprowadzanie ciepta.

Nie uzywac urzadzenia na t6zku, kanapie, kocu, dywanie ani innych miekkich powierzchniach
utrudniajacych wentylacje.

Nie umieszczac urzadzenia w szczelnie zamknietych przestrzeniach bez odpowiedniego
przeplywu powietrza.

Unikac ekspozycji na skrajnie wysokie lub niskie temperatury podczas uzytkowania, tadowania i
przechowywania.

7. Bezpieczenstwo uzytkowania bezprzewodowego

Produkt wykorzystuje tacznos¢ bezprzewodowa krétkiego zasiegu. Moga wystapic zaktocenia
spowodowane przez inne urzadzenia elektroniczne.

Nie uzywac funkcji bezprzewodowych w miejscach, gdzie jest to zabronione, w szczegdlnosci w
poblizu aparatury medycznej, na poktadzie samolotu, w obszarach zagrozonych wybuchem lub w
miejscach wymagajacych wylaczenia transmisji radiowej.

Osoby korzystajace z implantow medycznych powinny zachowac ostroznosc i stosowac sie do
zalecen producenta implantu oraz personelu medycznego.

Nie polegac na potaczeniu bezprzewodowym w sytuacjach wymagajacych niezawodne;j
komunikacji lub natychmiastowego alarmowania.

8. Bezpieczne ustawienie i przenoszenie

Ustawiac urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni, aby zapobiec przewrdceniu lub upadkowi.
Podczas przenoszenia upewnic sie, ze pasek mocujacy jest prawidtlowo zamocowany i nie jest
uszkodzony.

Nie zawiesza¢ produktu w miejscach, gdzie jego upadek moze spowodowac obrazenia lub
szkody materialne.



Nie umieszczac urzadzenia w poblizu krawedzi stotow, balkonéw, schodéw ani w innych
miejscach ryzyka upadku.

9. Zagrozenia zwigzane z dzwiekiem

10.

12.

13.

14.

Dhugotrwate stuchanie glosnego dZzwieku moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

Rozpoczyna¢ od niskiego poziomu glosnosci i zwiekszac¢ go stopniowo.

Nie uzywac bardzo wysokiej gltosnosci przez dtugi czas, szczegdlnie w matych pomieszczeniach
lub z bliskiej odleglosci.

Zachowac szczego6lng ostroznos$¢, gdy z urzadzenia korzystajq dzieci.

Zagrozenia zwigzane z oSwietleniem

Efekty Swietlne moga by¢ intensywne lub migajace. Osoby wrazliwe na $wiatlo powinny
zachowac ostroznosc.

Nie kierowac Zrodet Swiatla bezposrednio w oczy z matej odleglosci.

W przypadku dyskomfortu, bolu glowy, zawrotéw glowy lub podraznienia oczu nalezy wylaczy¢
efekty Swietlne.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem odlaczy¢ urzadzenie od zasilania i upewnic sie, Ze nie jest tadowane.
Czysci¢ wylacznie miekka, suchg lub lekko zwilzong Sciereczka.

Nie stosowac rozpuszczalnikéw, alkoholu, benzyny, sSrodkow zracych, aerozoli ani materiatow
Sciernych.

Nie wklada¢ zadnych przedmiotéw do portow, otwordéw ani szczelin urzadzenia.

Naprawy i modyfikacje

Nie dokonywac samodzielnych napraw, przerobek ani modyfikacji produktu.

Nie wymienia¢ wbudowanego akumulatora samodzielnie.

Wszelkie czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane przez odpowiednio wykwalifikowany
personel.

Utylizacja i ochrona srodowiska

Zuzytego urzadzenia oraz wbudowanego akumulatora nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami
komunalnymi.

Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

W przypadku wycofania produktu z uzycia nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadow elektronicznych i baterii.

Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

W przypadku dymu, zapachu spalenizny, przegrzania lub podejrzenia uszkodzenia akumulatora
natychmiast odlaczy¢ urzadzenie od zasilania, jesli mozna to zrobi¢ bezpiecznie.

Przenie$¢ urzadzenie z dala od materiatow tatwopalnych i nie dotyka¢ uszkodzonych elementow
bez odpowiedniej ochrony.



¢ Nie gasi¢ uszkodzonego akumulatora matla iloscia wody, jesli sytuacja stwarza zagrozenie; w
razie pozaru postepowac zgodnie z lokalnymi procedurami bezpieczenstwa i wezwac

odpowiednie stuzby.
15. Informacje koncowe dotyczace bezpiecznego uzytkowania

Nalezy zawsze stosowac sie do oznaczen umieszczonych na produkcie. Bezpieczne uzytkowanie zalezy
od prawidlowego tadowania, ochrony przed przegrzaniem, unikaniu uszkodzen mechanicznych oraz
wiasciwego korzystania z funkcji bezprzewodowych i akumulatora.



Transparenzerklarung gemal EU Data Act

Produkt: LG XBOOM Bounce by will.i.am (Tragbarer Bluetooth-Lautsprecher)
Modelljahr: 2025 Hersteller: LG Electronics Inc.

1. Art der generierten Daten

Der LG XBOOM Bounce ist ein vernetztes Produkt, das wéhrend des Betriebs folgende
Datenkategorien erzeugen oder erfassen kann:

e Nutzungsdaten: Informationen Uber die Betriebsdauer, Lautstarkepegel, genutzte
Sound-Modi (z. B. Signature Sound) und den Akkustatus.

« Verbindungsdaten: Bluetooth-Kopplungshistorie, Signalstarke und Kennungen
verbundener Quellgerate (z. B. Smartphones).

« Sensordaten: Informationen zur Lage (Beschleunigungssensor fur Sound-
Optimierung) und Status der passiven Strahler.

o Systemzustand: Fehlermeldungen, Firmware-Version und Informationen zum Status
der austauschbaren Batterie.

2. Zweck der Datennutzung
LG Electronics verarbeitet diese Daten fiir folgende Zwecke:

e Funktionalitat: Sicherstellung der Audio-Performance und Synchronisation.

e Wartung: Diagnose von Hardwarefehlern und Optimierung der Batterielebensdauer.

e Produktverbesserung: Anonymisierte Analyse zur Weiterentwicklung zukinftiger
Audio-Technologien.

3. Datenzugriff flr den Nutzer

Gemall dem EU Data Act haben Sie als Nutzer das Recht, auf die von diesem Gerat
generierten Daten zuzugreifen:

o Echtzeit-Zugriff: Viele Daten (wie Akkustand oder Firmware-Version) sind direkt
uber die LG XBOOM App einsehbar.

« Datenportabilitat: Sie koénnen eine Zusammenfassung Ihrer Nutzungsdaten in einem
strukturierten, gangigen und maschinenlesbaren Format anfordern.

4. Kontrollmdglichkeiten und Datenschutz

« Speicherung: Die meisten Daten verbleiben lokal auf dem Gerit. Eine Ubertragung
an LG-Server erfolgt nur bei Nutzung der App-Dienste und nach expliziter
Zustimmung.

« Drittanbieter: Eine Weitergabe von Daten an Dritte erfolgt nur, sofern dies zur
Vertragserfullung notwendig ist oder Sie ausdriicklich eingewilligt haben (z. B. bei
Nutzung von Sprachassistenten).

5. Kontakt fur Datenanfragen



Um Ihr Recht auf Datenzugriff oder Datenlbertragbarkeit gemaR EU Data Act auszutiben,
kontaktieren Sie bitte:

LG Electronics Deutschland GmbH Alfred-Herrhausen-Allee 3-5 65760 Eschborn Online-
Portal: LG Privacy Center

Rechtlicher Hinweis: Diese Erklarung dient der Erfillung von Informationspflichten. Sie
ersetzt nicht die detaillierte Datenschutzerkl&rung von LG, die in der LG XBOOM App oder
auf der Website eingesehen werden kann.


https://www.google.com/search?q=https://www.lg.com/de/support/privacy&authuser=1
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